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Collocation

Tdioms and Proverbs



COLLOCATI

o WASSAD o WALASYTAD

o GIULASYZAD . ENUSSAD

. WeluduliFeodun . WelukdliEevdnn

. lnslUsanws=avyd 3 avAIUUSHU o WlnslUsuaws:=avd 3 suumurinyeyds:=u
. DIMFISDULISD . DINFISOUS:D

. Uhmankau . UhmsHvkau

. Usuiiol$ o UsuidosHe)/ Usuiiodoe

o Salt and sugar o salt and pepper

« to make homework « todohomework

« toanswer aphonecall « tO Obtain a phonecall
 togive andreceive « togive andtake

« hole of aneedle « eyeofaneedle

« hot and bright weather « hotand sunny weather

« Bangkok is one hour slower than Hong Kong. « Bangkok is one hour behind Hong Kong.
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Oxford Learner's Dictionaries [alkAUKLNgUDRAN collocation Bavd.

« [ countable ] acombination of words in a language that happens very often and more
frequently than would happen by chance: Resounding success' and ‘crying shame’ are
English collocations.

« [uncountable | the fact that two or more words are often used together,in a way that

nappens more frequently than would happen by chance: Advanced students need to be

aware of the importance of collocation.

mshAwvMBuultivna:usiansauAuUasAsLAaAD WumsdavAIKSInANAINLATEAIUA
AulusUuvunmvavmutiouls
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aAnlunavaulaswawmn

AJIUd:qaKd:qa KSalkadiusanudanlkuuraulduazGvQanwdIUKSI WO
unluyeauikSadlaunuauniaive Wadaaus:avAIBowI el ye

wwalavad A>IWduauluy

I

Swensen’s AJ1Wdululdiuazare
Skittles! Taste the Rainbow!
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aAnlunavaulaswawmn

VIULTIUUSEIANISSEUASSU UDTE1Y 1S9VEU UNAD 9a9 Was10assANavIufA
o1vldanna=lsamiuanuvausnlunaundunulasdaulla Nold IWanalKkIAQ
WaawsnIvaIsuaicaWau

Never knew that eyes
could speak volumes
better than mouth

till I saw yours *
fixed on me..
(Speaking Eyes by Chris Jibero) * |



ANINANAYUavAAluMSUUA

WuzvdAsyasvavlumsulamu wsiaalkunulaidnnudadadsuaziusssundmiiounun

WRLMUNIGISL KALWaLuUAtaA aMilkusHdoAwvqllantia:unanuaulka

I'm going to pull an all-nighter to finish my project
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mstBAMNwu:auduildudsdenanAryUodektivnuodnumwuaomuLla
KA IWLUATAALAAWNLA SAAWNRRENDAIIOUID LIKIAIUAITDEDADIUEN
AryuavMsidAfNaaandavAuKsalli$hilandsusinnsauAuiafp:aonalio
LWananuda:dads luhau
lunseinmulansmolumuninelasiudasoluaulng Audasannsaldarndu
sssuyalalogaaludtademnuingdumnnus:aumsadmsBEMuLULOU

LcuassunmMuidangmuidumeiovngu laenudasoilaizmusdvnguidumuiiu
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WLLUa212o0WoWIWDLNUASUINAD8S0vUavMSiAA1KSD collocations lagiawn:



hook noun
L for readji ng

.11 latest, new, recent | forthcoming | hardback, paperback | printed one of the earliest printed books | rare | second-hand |
delightful, excellent, fascinating, fine, good, great, interesting, remarkable, useful There's nothing like curling up with a mug of
rea and a good book. | famous, important, influential | controversial a confroversial book about the royal family | favourite a survey
fo find the nation's favourite children's book | library | set 'Emma’was one of our set books for A level. | children's, comic, cookery,
guide, hymn, phrase, picture, prayer, reference, school, story, text (also textbook), travel | address, autograph, cheque, exercise,
log, order, phone/telephone, sketch

____cupy How many copies of the book did you order?

/1 0 be deep/engrossed/immersed in, flick/skim through, look at, read | look up from 5She looked up from her book and
smiled at him. | co-author, write | bring out, publish, put out | reprint | edit, proofread, revise | translate | illustrate | bind | ban,
censor | dedicate, inscribe The book is dedicated to his mother. Her name was inscribed in the book. The collector had many books
inscribed to him by famous authors. | review | borrow, have out, take out (= from a library) How many books have you got out? |
]‘IE'I'IJI n, take hack (= to a library) | renew Do you want to renew any of vour library books? | stock | plagiarize

19 | i appear, come out His latest book will appear in December. | be/go out of print

ook - oL title | shop (also bookshop) | review, reviewer | club
PEEP in a/the ~ These issues are discussed in his latest book | ~ about/on She's busy writing a book on astrology. | ~ by a book by
Robert Grout | ~ for a book for new parents | ~ from a new book from the publishing company, Bookworm | ~ of a book of walks in
London 2 books company records

| account
' ~_audit, do, keep She does the books for us.

book verb
\ 10V early, in advance There are few places on the course, so it is essential to book in advance.
P with Book with Suntours and kids go free!
1 = be booked solid (= be fully booked), be booked up, be fully booked



/ EXERCISE

There are (1) two main schools of thought

about why it is rude to put your elbows on
the dining table. The first goes back to (2)

medieval times. People eating in big groups

would be required to keep both hands on the
table so that it was clear that they weren’t

about to_(3)pull a dagger on (4)_their

companions somewhere underneath.

Tasnd UG (1) IsviSsuyavadiuAadavlsvissu

Q28AUNWEI8IUDSUIEI1KAOIONTISIIVTDFADAUU

[G=01K1s3010uavnluaniw IsviSsuusndouly

fiv_(2)_ duenaiv WSUUSzNI1UDIKISSIUAUCGDL

ywidanvaavdtvavuuld=twauaavlkiRudadu

>10ulifmaun:(3) dvaidseanuli (4) tWaun
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/ EXERCISE

(1) IsviSguvovANUAQdavlsvISsUaIgAU LALdU

(2) avonaiv uatdu

(3) dvo1zsaanullk uatdu

(4) WaunsuUsznuaikisade untdu




/ EXERCISE

A hobby is an activity done on a regular basis outside

of one’s job (1)_strictly for pleasure and relaxation, says

Dr. Bernstein, a past president of the American
Psychiatric Association. “That can mean (2) stamp

collecting, wood carving, or golfing,” she says. “It

doesn’t matter if you're bad at it. As long as you enjoy
it.” Participating in activities that are meaningful to you

will help you feel more energized and (3) connected to

the world at large, and less likely (4)_to burn out in your

other responsibilities. “‘Hobbies may help (5)act as

recovery time” from stress, she says.
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/ EXERCISE

(1) WWamdWIWaalwaullazn1sWauna1gno10a:qASItASLIUUD uatdu

(2) a1ssousouuaaud uatdu

(3) sansoulovaulannaugvmuriluwu uatdu

(4) aavisvsulunisnikunnAUSUNasaudue) uALtdu

1
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(5) uaavliwdunsiud1AuWUAILLAd” uatdu




TIDIOMS &
+ PHRASAL t
VERBS




WHAT ARE
TDIOMS?

Idioms are fixed expressions whose meanings cannot be understood

literally from the individual words.

« "Kick the bucket" - means "to die", not literally kicking a bucket.

. "Break the ice" > means "to start a conversation in a social

situation”.



{ WHAT ARE }
PHRASAL VERBS?

Phrasal verbs = Verb + Particle (preposition/adverb) » meaning often

changes.
« "Run into" - meet unexpectedly.
. "Take off" > (airplane) leave the ground / (business) become

successful / (clothes) remove.



WHY ARE THEY DIFFICULT
INTRANSLATION?

« They are culture-bound and non-literal.
« A direct word-for-word translation often results in nonsense.

. "Kick the bucket" # LO=abU1 = correct equivalent is "Mo".




"TRANSLATION
STRATEGIES

a."Out of the frying pan into the fire" > "KlildaU=as:10". (Both mean escaping
one danger only to face a worse one.)
2.Paraphrase (Explain the meaning)

a."Break the ice" = "lSuduunaunun”.

3.Use a neutral expression (Lose idiomatic flavor but keep meaning)
a."Hit the sack" - "[Uuau"
4 Keep the idiom and explain (in subtitles, literary, or educational contexts)

a."The ball is in your court (Kgaviivanudavaaaul)”



PROVERBS




+
WHAT ARE PROVERBS?

» Proverbs are short,commonly known sayings that express a general truth,
advice, or wisdom.
« They are deeply tied to culture, tradition, and values.
« Examples
o English:"A stitch in time saves nine!”’
» Thaiequivalent"aubannuA! (Preventionis better than cure)
o English:"Don't count your chickens before they hatch!
. Thai equivalent "aehiwoliuginnounlf:ane”

o English:"The early bird catches the worm''
. Thai equivalent"GhgulkSudn!




+
TRANSLATION STRATEGIES

1.Use an equivalent proverb in the target language
a."When in Rome, do as the Romans do."
b.Thai: "W01dova1kad davkaraaiu.”
2.Replace with a culturally appropriate proverb (functional
equivalent)
a.English: "Curiosity killed the cat.”
b. Thai: "$u1n13009:6V."
3.Literal translation + explanation (useful in academic/literary
contexts)
a."A stitch in time saves nine"
b.> "AIssauusunund=sdaUszKkaalsviuaurna (Auldandiun)"
4. Simplify into plain advice if no equivalent exists.
a."You can’t have your cake and eat it too."
b. > "Aauluauisalannagiowsauau.”

+
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- HOMEWORK ASSIGNMENT —TDIOMS &
PROVERBS IN TRANSLATION

1.Choose 7 idioms and 8 proverbs from the provided list.

2.Create one original sentence for each (15 sentences in total).

S.Translate each sentence into Thai.

4. Try to preserve the meaning of the idiom/proverb, not just the literal
words.

1.Idiom: break the ice
a.Sentence: The teacher told a funny story to break the ice on the
first day of class.
b.Translation (TH): 2191s8td13avaantianaauliingoluiuusavovans
1Seu
2.Proverb: Better late than never
a.Sentence: He finally apologized—better late than never.
b.Translation (TH): lunaawfvalny va:drudAdniilurmias



